
ZARZĄDZENIE NR 115/2006
PREZYDENTA MIASTA KRAKOWA
Z DNIA 19 stycznia 2006 r.

w sprawie przyjęcia autopoprawki do projektu uchwały Rady Miasta Krakowa 
w sprawie Regulaminu utrzymania czystości i porządku na terenie Gminy Miejskiej 
Kraków – druk  nr 1191.

Na podstawie art. 30 ust. 2 pkt 1 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o samorządzie gminnym (Dz. U. z 2001 r. Nr 
142, poz. 1591,  z późn. zm. ),  zarządza się, co następuje:

§ 1.

Przyjmuje się autopoprawkę do projektu uchwały Rady Miasta Krakowa w sprawie 
Regulaminu utrzymania czystości i porządku na terenie Gminy Miejskiej Kraków 
– druk nr 1191, w brzmieniu załącznika do niniejszego zarządzenia. 

§ 2.

Wykonanie zarządzenia powierza się Sekretarzowi Miasta.

§ 3.

Zarządzenie wchodzi w życie z dniem podpisania.

Prezydent Miasta Krakowa

                       / - /



       Załącznik
                                                                                                 do zarządzenia Nr 115/2006

                                                                                                   Prezydenta Miasta Krakowa
                                                                    z dnia 19 stycznia 2006 r.

AUTOPOPRAWKA
PREZYDENTA MIASTA KRAKOWA

do projektu uchwały Rady Miasta Krakowa w sprawie Regulaminu utrzymania 
czystości i porządku na terenie Gminy Miejskiej Kraków - druk nr 1191.

Na podstawie § 33 ust. 1 Statutu Miasta Krakowa stanowiącego załącznik do uchwały Nr XLVIII/435/96 Rady 
Miasta Krakowa z dnia 24 kwietnia 1996 roku w sprawie Statutu Miasta Krakowa (tekst jednolity z 2005 r. 
Dz. Urz. Województwa Małopolskiego Nr 256 poz. 1804) postanawia się, co następuje:

W projekcie do uchwały Rady Miasta Krakowa w sprawie Regulaminu utrzymania czystości 
i porządku na terenie Gminy Miejskiej Kraków wprowadza się następujące zmiany: 

1.  W Rozdziale 2 Art. 3 ust. 2, zdanie drugie otrzymuje brzmienie: 
 „Powyższy obowiązek dotyczy również właścicieli urządzeń użyteczności publicznej oraz 
urządzeń infrastruktury technicznej umieszczonych w miejscach publicznych”. 

UZASADNIENIE
Zmiana spowodowana jest doprecyzowaniem  rodzajów urządzeń, na których  umieszczane są 
ogłoszenia i reklamy (słupy oświetleniowe, szafy teletechniczne, ciepłociągi itp.).

2.  W Rozdziale 2 Art. 3 ust. 5 otrzymuje brzmienie:
„Właściciel nieruchomości zobowiązany jest niezwłocznie do usuwania z budynków i ich 
części oraz urządzeń infrastruktury technicznej  sopli i nawisów śniegu stwarzających 
zagrożenie dla przechodniów, a także do oznakowania w sposób widoczny tego miejsca.” 

UZASADNIENIE
Zmiana spowodowana jest doprecyzowaniem przypadków występowania sopli i nawisów 
śniegu, które należy niezwłocznie usunąć. Ze względów na bezpieczeństwo przechodniów 
zobowiązano właściciela nieruchomości do widocznego oznaczenia miejsca wystąpienia 
ewentualnego zagrożenia zarówno w czasie wykonywania czynności związanych 
z usunięciem sopli i nawisów śniegu jak i w okresie poprzedzającym wykonanie tej 
czynności.  

3. W Rozdziale 4 Art. 8 
w pkt 1) po słowach: „w zabudowie „starej” – zwartej,”   wykreśla się słowo:  „starej”,
w pkt 2) po słowach: „w  zabudowie „nowej” – wielopiętrowej,” wykreśla się słowo:  
„nowej”.



UZASADNIENIE
Brak podstaw merytorycznych do zaklasyfikowania zabudowy w ujęciu „stara” ,  „nowa”. 

4. W Rozdziale 4 Art. 9 ust. 1
słowa: „żużlu, gruzu betonowego”, zastępuje się słowami: „żużla, odpadów 
z remontów,”.  

UZASADNIENIE
Właściwszą (równie poprawną) formą jest użycie wyrazu „żużla”  zamiast „żużlu”.
Zastąpienie wyrazów „gruzu betonowego” przez „odpady z remontów” wynika wprost 
z treści art. 4 ust. 2 pkt 1) ppkt a)  ustawy z dnia 13 września 1996 r. o utrzymaniu czystości 
i porządku w gminach (tj. Dz. U. z 2005 r. Nr 236, poz.2008).

5. W Rozdziale 5 tytuł otrzymuje brzmienie:
„ Inne wymagania wynikające z gminnego planu gospodarki odpadami”

UZASADNIENIE
Zastosowano literalne brzmienie przepisu art. 4 ust.2  pkt 5) ustawy z dnia 13 września 1996r. 
o utrzymaniu czystości i porządku w gminach (tj. Dz. U.  z 2005r. Nr 236,poz.2008 ).

6. W Rozdziale 5 Art.13 otrzymuje brzmienie:

1. Niesegregowane odpady komunalne zebrane z terenu Gminy Miejskiej Kraków, które nie 
mogą być poddane odzyskowi, należy składować na Składowisku odpadów komunalnych  
Barycz w Krakowie, ul. Krzemieniecka 40 lub na innych składowiskach spełniających 
wymagania art. 9 ust. 3 i  ust. 4 ustawy z dnia 27 kwietnia 2001 r. o odpadach.

2. Odpady roślinne należy przekazywać do Kompostowni Barycz w Krakowie, 
ul. Krzemieniecka 40 i kompostowni Ekokonsorcjum Efekt w Krakowie ul. Kosiarzy 5 a. 

3. Odpady z selektywnej zbiórki prowadzonej na terenie Gminy Miejskiej Kraków należy 
przekazywać do Sortowni odpadów komunalnych Barycz w Krakowie, 
ul. Krzemieniecka 40.

4. Odpady wielkogabarytowe należy przekazywać na Składowisko odpadów komunalnych  
     Barycz w Krakowie, ul. Krzemieniecka 40.

5. Odpady z remontów należy przekazywać do Zakładu Odzysku Surowców „Madrohut” 
Sp. z o.o. w Krakowie, ul. Ujastek 1 lub do Slag Recykling Sp. z o.o. w Krakowie, 
ul. Igołomska 28 a.

6. Przeterminowane leki należy przekazywać do aptek uczestniczących w ich zbiórce. Adresy 
tych aptek będą corocznie uzgadniane z Okręgową Izbą Aptekarską 
w Krakowie i Wojewódzkim Inspektoratem Farmaceutycznym w Krakowie oraz 
podawane do publicznej wiadomości mieszkańcom.  

7. Maksymalny poziom odpadów komunalnych ulegających biodegradacji, zebranych na 
terenie Gminy Miejskiej Kraków, dopuszczonych do składowania, określa Plan gospodarki 
odpadami dla  Miasta  Krakowa,  przyjęty  uchwałą  Nr LXXV/737/05 Rady Miasta 
Krakowa z dnia 13 kwietnia 2005 r. w sprawie przyjęcia „Programu ochrony środowiska



i stanowiącego jego element Planu gospodarki odpadami dla Miasta Krakowa – plan na 
lata 2005 – 2007 z uwzględnieniem zadań zrealizowanych w 2004 roku oraz perspektywa 
na lata 2008 – 2011”.  

UZASADNIENIE
Nastąpiło uporządkowanie sposobu zapisu identyfikacji  podmiotów wymienianych w Art.13.  

7. W Rozdziale 6 Art. 15 ust. 1 otrzymuje brzmienie:
„Utrzymujący zwierzęta domowe  zobowiązani są do:”

UZASADNIENIE
Zmiana wyrazu „psy” na „zwierzęta domowe” jest rozszerzeniem kręgu osób z właścicieli 
psów na właścicieli zwierząt domowych, którzy winni wypełniać obowiązki wymienione 
w Art. 15 ust. 1. Zmiana zapisu ma na celu zmniejszenie zagrożeń oraz uciążliwości 
powodowanych przez wszystkie zwierzęta domowe.
W rozumieniu  ustawy z dnia 21 sierpnia 1997 r. o ochronie zwierząt (tj. Dz. U. z 2003 r. Nr 
106, poz.1002 z późn. zm.) przez „zwierzęta domowe” rozumie się zwierzęta tradycyjnie 
przebywające  wraz   z  człowiekiem  w  jego  domu  lub innym odpowiednim pomieszczeniu  
i utrzymywane przez człowieka w charakterze jego towarzysza.

8. W Rozdziale 6 Art. 15 ust. 1 pkt 2) otrzymuje brzmienie: 
 „nie wprowadzania zwierząt domowych na teren placów zabaw i piaskownic dla dzieci, 
a także na kąpieliska,”.

UZASADNIENIE
Zmiana wyrazu „psy” na „zwierzęta domowe” jest rozszerzeniem kręgu osób z właścicieli 
psów na właścicieli zwierząt domowych, którzy winni wypełniać wymieniony zakaz.  Zmiana 
zapisu ma na celu zmniejszenie zagrożeń oraz uciążliwości powodowanych przez wszystkie 
zwierzęta domowe.

9. W Rozdziale 6 Art. 15 ust. 1 pkt 3) otrzymuje brzmienie: 
„nie wprowadzania zwierząt domowych do budynków użyteczności publicznej i obsługi 
ludności, w szczególności do urzędów, zakładów opieki zdrowotnej i opieki społecznej, szkół 
i placówek wychowawczych, placówek kulturalno-oświatowych, o ile władający tymi 
budynkami  nie postanowią inaczej; zakaz nie dotyczy psów przewodników,”.

UZASADNIENIE
Zmiana wyrazu „psy” na „zwierzęta domowe” jest rozszerzeniem kręgu osób z właścicieli 
psów na właścicieli zwierząt domowych, którzy winni dostosować się do wymienionego 
zakazu.  Zmiana zapisu ma na celu zmniejszenie zagrożeń oraz uciążliwości powodowanych 
przez wszystkie zwierzęta domowe.
Dodanie słów: „o ile władający tymi budynkami nie postanowią inaczej” nadaje obowiązkowi 
charakter uznaniowy.

10.  W Rozdziale 6 Art. 15 ust. 1 pkt 4 ) otrzymuje brzmienie: 
 „zabezpieczenia terenu nieruchomości przed wydostaniem się z niej zwierząt domowych,”.



UZASADNIENIE
Zmiana wyrazu „psy” na „zwierzęta domowe” jest rozszerzeniem kręgu osób z właścicieli 
psów na właścicieli zwierząt domowych, którzy winni dostosować się do wymienionego 
obowiązku.  Zmiana zapisu ma na celu zmniejszenie zagrożeń oraz uciążliwości 
powodowanych przez wszystkie zwierzęta domowe.

11. W Rozdziale 6 Art. 15 ust. 1 pkt 5) otrzymuje brzmienie: 
„niezwłocznego usuwania zanieczyszczeń pozostawionych przez zwierzęta domowe; 
obowiązek nie dotyczy osób niewidomych, korzystających z psów przewodników, osób 
niepełnosprawnych z tytułu wady wzroku lub narządu ruchu stopnia znacznego.”

UZASADNIENIE
Zmiana wyrazu „psy” na „zwierzęta domowe” jest rozszerzeniem kręgu osób z właścicieli 
psów na właścicieli zwierząt domowych, którzy winni dostosować się do wymienionego 
obowiązku. Zmiana zapisu ma na celu zmniejszenie zagrożeń oraz uciążliwości 
spowodowanych przez wszystkie zwierzęta domowe.
Przeprowadzona konsultacja z  Pełnomocnikiem Prezydenta Miasta Krakowa ds. Osób 
Niepełnosprawnych i za jego pośrednictwem z Powiatową Społeczną Radą ds. Osób 
Niepełnosprawnych przy Prezydencie Miasta Krakowa i Polskim Związkiem Niewidomych 
Okręg Małopolski, wykazała zasadność zwolnienia osób niepełnosprawnych z tytułu wady 
wzroku, narządu ruchu stopnia znacznego z obowiązku usuwania zanieczyszczeń 
pozostawionych przez zwierzęta domowe, będące w ich utrzymaniu.

12.  W Rozdziale 6 Art. 15 ust. 2 otrzymuje brzmienie: 
„Szczepienia ochronne zwierząt domowych określają odrębne przepisy.”

UZASADNIENIE
Zmiana wyrazu „psy” na „zwierzęta domowe” jest rozszerzeniem kręgu osób z właścicieli 
psów na właścicieli zwierząt domowych, którym przypomina się o obowiązku 
przeprowadzania szczepień ochronnych. 

13. W Rozdziale 6 Art. 16  otrzymuje brzmienie: 
„Utrzymujący zwierzęta egzotyczne, w szczególności gady, płazy, ptaki, w lokalach 
mieszkalnych lub użytkowych zobowiązani są zabezpieczyć je przed wydostaniem się 
z pomieszczenia.”

UZASADNIENIE
Art. 16 w pierwotnym brzmieniu jest skierowany do właścicieli określonych grup 
taksonomicznych zwierząt (gromad). W ten sposób zapisy tego artykułu nie dotyczyły 
właścicieli innych, nie wymienionych gromad zwierząt, których wydostanie się do 
środowiska byłoby niepożądane lub stanowiłoby zagrożenie dla rodzimej fauny. Dlatego 
rozszerzono zapis, który objął wszystkie zwierzęta obce rodzimej faunie, a w szczególności 
te, które są popularnie hodowane przez człowieka.

14. W Rozdziale 7  Art. 18 ust. 3 otrzymuje brzmienie: 



     „Zakaz, o którym mowa w ust. 1, nie dotyczy ogrodów o powierzchni powyżej 50 arów 
utrzymywanych przez kościoły lub inne związki wyznaniowe i istniejących w strefie 
gospodarstw rolnych oraz utrzymywania zwierząt wykorzystywanych do wykonywania usług 
przewozowych i rekreacyjnych, wynikających z zarejestrowanej działalności i stanowiących 
źródło utrzymania posiadaczy zwierząt.”

UZASADNIENIE
Z uwagi na nieprecyzyjność zapisu „ogrody przyklasztorne” rozszerza się ten zapis na 
„ogrodów o powierzchni powyżej 50 arów utrzymywanych przez kościoły i związki 
wyznaniowe”, który to zapis ujmuje w swojej treści nie tylko kościół katolicki, ale                      
i wszystkie inne związki wyznaniowe  w myśl ustawy „o gwarancjach wolności sumienia 
i wyznania”.
Ogrody prowadzone przez te instytucje są na ogół terenami zamkniętymi, ogrodzonymi 
murami i przez to, prowadzona w ich obrębie hodowla zwierząt nie stanowi uciążliwości dla 
otoczenia. 

15.  W Rozdziale 7 Art. 20 ust. 1 pkt 1) otrzymuje brzmienie: 
 „wytwarzane, podczas prowadzenia chowu lub hodowli, nieczystości będą gromadzone  
zgodnie z przepisami prawa budowlanego, a ich usuwanie  nie będzie powodować 
zanieczyszczenia terenu nieruchomości oraz wód powierzchniowych i podziemnych,”.

                                                      UZASADNIENIE
Zmiana zapisu spowodowana jest brakiem wytycznych dotyczących usuwania nieczystości  
powstałych w związku z chowem i hodowlą zwierząt gospodarskich zawartych w prawie 
budowlanym oraz rozporządzeniu w sprawie warunków technicznych jakim powinny 
odpowiadać budynki i ich usytuowanie. Przepisy te określają usytuowanie i parametry 
techniczne zbiorników i składowisk koniecznych do gromadzenia tych nieczystości.

16.  W Rozdziale 9 Art. 22 otrzymuje brzmienie:
„Kontrolę i egzekwowanie przepisów regulaminu powierza się Straży Miejskiej Miasta 
Krakowa oraz merytorycznym pracownikom Urzędu Miasta Krakowa posiadającym imienne 
upoważnienie Prezydenta Miasta Krakowa.”

UZASADNIENIE
Nowa treść Artykułu 22 w sposób jasny i czytelny określa, kto prowadzi kontrolę 
i egzekwowanie przepisów regulaminu.


